SPX Art.-Nr.: 25318
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@ Handmixer mit Riihrschiissel 2in1

@ Impastatrice con sbattitore manuale 2 in 1
@ Kézi mixer keverétallal 2 az 1-ben

Rucni mikser s posudom 2u1

Roc¢ni mesalnik s posodo za meSanje 2-v-1

W

Die Bedienungsanleitung kann unter www.spar.at/bedienungsanleitung als PDF Datei heruntergeladen werden.

Le istruzioni per |'uso possono essere scaricate in versione PDF dal sito www.spar.at/bedienungsanleitung.

A hasznalati utasitas PDF fdjlként letolthet6 a www.spar.at/bedienungsanleitung webhelyrél.

Upute za uporabu mogu se preuzeti kao PDF datoteka s www.spar.at/bedienungsanleitung.

Navodila za uporabo v obliki PDF datoteke si lahko prenesete iz spletne strani: www.spar.at/bedienungsanleitung.
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INHALTSVERZEICHNIS

Sehr geehrte Kundin!
Sehr geehrter Kunde!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses SIMPEX Produktes. Wie alle Erzeugnisse von
SIMPEX, wurde auch dieses Produkt aufgrund neuester technischer Erkenntnisse entwickelt
und unter Verwendung zuverldssigster und modernster elektrischer/elektronischer Bauteile
hergestellt.

Lesen Sie sich bitte folgende Bedienungsanleitung sorgféltig vor der Inbetriebnahme durch,
um durch Bedienungsfehler bedingte Schiaden zu vermeiden. Achten Sie insbesondere auf die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie das Gerdt an dritte Personen weitergeben, achten Sie bitte
darauf diese Bedienungsanleitung beizufiigen.

Besten Dank!

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE .......ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicccc 4
IHR MIXER IM UBERBLICK ......oooviviieiieieiiceeeieietese e 7
IHREN (HAND-) MIXER VERWENDEN.........ccooiiiiiiiiiiiiiiiii 8
REINIGUNG UND WARTUNG ......cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiciccccc e 9
ZUBEREITUNGSTIPPS ...ttt 9
TECHNISCHE DATEN L..oiiii e 10

GARANTIE UND KUNDENDIENST
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Vor dem Einsatz von Elektrogeraten sollten grund-
legende Vorsichtsmallnahmen immer Beachtung
finden. Dazu zahlt Folgendes:

e Lesen Sie alle Anweisungen.

e Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung der am
Typenschild des Mixers angegebenen Spannung
entspricht.

e Stromschlaggefahr! Versuchen Sie nie, das Gerat
selbst zu reparieren. Lassen Sie das Gerat im Falle
von Storungen nur von qualifizierten Fachleuten
reparieren.

e Lassen Sie den Mixer im Betrieb nicht unbeauf-

® sichtigt.

e Lassen Sie das Kabel nicht Giber den Rand von
Tischen oder Arbeitsplatten oder Uber heifSe
Oberflachen hangen.

e Tauchen Sie den Mixer nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten. Andernfalls besteht
Stromschlaggefahr. Dies kann zu Verletzungen
und Produktschaden fiihren.

* Berlihren Sie keine sich bewegenden Teile. Halten
Sie Hande, Kleidung sowie Schaber und andere
Utensilien wahrend des Betriebs von den Quirlen
fern, damit es nicht zu Verletzungen und/oder
Gerateschaden kommt.

e Seien Sie bei Verwendung des Gerates in der
Nahe von Kindern oder gebrechlichen Menschen
vorsichtig.

4
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

o Stellen Sie das Gerdt niemals auf oder in die
Nahe eines heiflen Gasherdes oder auf einen auf-
geheizten Ofen.

e Werfen Sie die Quirle niemals aus, wahrend das
Gerat in Betrieb ist.

e Trennen Sie das Gerdt bei Nichtbenutzung, vor
Anbringung oder Abnahme von Teilen sowie vor
der Reinigung vom Stromnetz.

e Verwenden Sie das Gerat ausschlief8lich fir sei-
nen vorgesehenen Zweck.

e Verwenden Sie es nicht im Freien.

e Bewahren Sie diese Anleitung auf.

e Uberpriifen Sie den Netzstecker und die
Netzanschlussleitung regelmafig auf An- ®
zeichen von Beschadigungen. Wenn die
Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefdahrdungen zu ver-
meiden.

e Dieses Gerdt darf nicht von Kindern verwen-
det werden. Halten Sie das Gerdt und dessen
Netzkabel auler der Reichweite von Kindern.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

* Das Gerat kann von Personen mit reduzierten kor-
perlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder fehlender Erfahrung und Kenntnissen ver-
wendet werden, sofern sie beaufsichtigt wer-
den oder bezlglich der sicheren Verwendung
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

des Gerdtes angeleitet wurden und die entspre-
chenden Gefahren verstehen.

e Die maximale Betriebszeit je Zyklus darf 10
Minuten nicht Gberschreiten. Lassen Sie das Gerat
zwischen zwei aufeinanderfolgenden Zyklen aus-
reichend abkdhlen.

e WARNUNG! Nicht bestimmungsgemalier
Gebrauch kann zu Verletzungen fiihren. Gerat
ausschliefSlich gemaf dieser Gebrauchsanweisung
verwenden. Versuchen Sie nicht, das Gerat in
irgendeiner Form zu modifizieren.

e Das Gerat ist bei nicht vorhandener Aufsicht und
vordem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen

® oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.

e Anweisungen zur Reinigung der mit Lebensmitteln
in Bertihrung kommenden Oberflichen finden
Sie im Kapitel ,REINIGUNG UND WARTUNG".

eVor dem Auswechseln von Zubehor oder
Ersatzteilen, die im Betrieb bewegt werden, muss
das Gerat ausgeschaltet und vom Netz getrennt
werden.

e Verwenden Sie niemals Zubehorteile, die vom
Hersteller nicht ausdriicklich empfohlen wer-
den. Diese konnen ein Sicherheitsrisiko fiir den
Benutzer darstellen und das Gerat beschadigen.
Verwenden Sie deshalb nur Originalteile und
-zubehor.

NUR FUR DEN PRIVATEN HAUSGEBRAUCH
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IHR MIXER IM UBERBLICK

2

i
!

1. Auswurftaste , Eject”

2. Knethaken 9. Turbo-Taste

3. Kleines Rad 10. Rechtes Gehduse

4. Linkes Gehduse 11. Riickseitige Abdeckung
5. Schisselabdeckung 12. Freigabetaste

6. Quirle 13. Obere Basis

7. Schussel 14. Basisschalter

8. Geschwindigkeitsregler 15. Untere Basis
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IHREN (HAND-) MIXER VERWENDEN

Reinigen Sie vor der ersten Inbetriebnahme Quirle, Knethaken und Schiissel. Denken Sie daran, vor
Montage des Mixers den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen und den Geschwindigkeitsregler
auf die Position ,0” einzustellen.

1. Richten Sie das Loch unterhalb der Riickseite des Handmixers am Vorsprung an der Oberseite der
Basis aus, driicken Sie ihn dann mit etwas Kraft vertikal nach unten. Achten Sie darauf, dass er
richtig montiert ist (Abb. 2). Driicken Sie den Handmixer zum Abnehmen in Pfeilrichtung (Abb. 1).
Halten Sie den Mixerkopf in der geneigten Position und driicken Sie den Basisschalter (Abb. 3).

Schiisselabdeckung anbringen
Richten Sie den Vorsprung an beiden Seiten der Schiisselabdeckung an den Klemmrillen der oberen
Basis aus, driicken Sie dann die Schisselabdeckung bis zum Ende der Klemmrillen.

B
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2. Wihlen Sie das entsprechend der Aufgabe geeignete Zubehdr und bringen Sie dieses an. Quirle
eignen sich zum Verriihren von Eiweill oder zum Vermischen anderer Fliissigkeiten. Knethaken sind
fir das Kneten von Teig vorgesehen.

Hinweis: Bei Quirlen und Knethaken kann derjenige mit dem Rad nur in die Vorrichtung mit

Markierung und der andere nur in die Vorrichtung ohne Markierung eingesteckt werden.

3. Geben Sie die Zutaten in den Schussel, bringen Sie anschlielend die Schiissel in Position.

4. Senken Sie den Mixerkopf und driicken Sie den Basisschalter (Abb. 4).

5. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt auf 0 eingestellt ist, schliellen Sie es dann an die Stromversorgung
an.
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IHREN (HAND-) MIXER VERWENDEN

6. Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler auf die gewlinschte Position ein und das Gerét beginnt zu
arbeiten. Es gibt 5 Einstellungen. Bei Betitigung der Turbo-Taste kénnen Sie jederzeit die hochste
Geschwindigkeit erzielen.

Warnung: Halten Sie im Betrieb Messer, Metallloffel, Gabeln usw. von der Schiissel fern.

7. Die maximale Betriebszeit je Zyklus darf 10 Minuten nicht tiberschreiten. Lassen Sie den (Hand-)
Mixer zwischen zwei aufeinanderfolgenden Zyklen ausreichend abkiihlen. Beim Kneten von
Hefeteig sollte der Geschwindigkeitsregler zur Erzielung optimaler Ergebnisse zundchst auf eine
geringe, anschlieend auf eine hohe Geschwindigkeit eingestellt werden.

8. Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler nach dem Mixen/Rihren auf Position O ein und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose.

9. Bei Bedarf kénnen Sie Lebensmittelreste mit einem Schaber von den Quirlen oder Knethaken
abkratzen.

10. Heben Sie den Mixerkopf an, halten Sie die Quirle/Knethaken mit einer Hand und driicken Sie die
Auswurftaste mit der anderen Hand fest nach unten; entfernen Sie die Quirle/Knethaken.

Hinweis: Entfernen Sie die Quirle/Knethaken nur bei Einstellung 0.

11. Der Handmixer kann separat ohne die Basis verwendet werden.

12. Verwenden Sie das Gerdt ausschlief8lich fiir seinen vorgesehenen Zweck.

13. Bewahren Sie diese Anleitung auf.

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerét vollstandig abkihlen, bevor Sie es reinigen.

Vorsicht: Der Mixer darf nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten getaucht werden.

2. Wischen Sie die Aullenseite von Kopf und Basis mit einem feuchten Tuch ab. Wischen Sie anschlie-
Bend mit einem weichen, trockenen Tuch nach.

3. Entfernen Sie Lebensmittelreste vom Netzkabel.

4. Tauchen Sie die Rihrschiissel, Quirle und Knethaken zur vollstindigen Reinigung in warmes
Seifenwasser. Anschliefend unter flieBendem Wasser abspiilen und abtrocknen. Quirle und
Knethaken sind spllmaschinengeeignet.

ZUBEREITUNGSTIPPS

1. Gekiihlte Zutaten, wie Butter und Eier, sollten vor dem Vermischen Raumtemperatur erreicht haben.
Nehmen Sie diese Zutaten daher rechtzeitig aus dem Kiihlschrank.

. Schlagen Sie Eier zundchst in einem separaten Behdlter auf, bevor Sie diese der Mixtur hinzugeben.
Auf diese Weise konnen Sie verhindern, dass Schale oder verdorbene Eier in Ihr Gericht gelangen.

. Verriihren Sie Zutaten nicht tbermédRig. Achten Sie darauf, die Misch-/Mixanweisungen lhres
Rezepts zu befolgen. Heben Sie trockene Zutaten unter, bis sie gut vermischt sind. Verwenden Sie
immer die niedrige Geschwindigkeit.

. Klimatische Bedingungen, saisonale Temperaturschwankungen sowie Temperatur und Beschaffenheit
von Zutaten wirken sich allesamt auf die erforderliche Betriebszeit und die erzielten Ergebnisse aus.

. Beginnen Sie das Mixen immer bei geringerer Geschwindigkeit. Erhohen Sie allmahlich auf die im
Rezept empfohlene Geschwindigkeit.

N

w
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TECHNISCHE DATEN

Modell: 25318 Gerduschemissionswerte:

Nennspannung: 220 -240 V~ Schalldruckpegel: L, = 84,50 dB(A)
Wechselspannung:  50/60 Hz Schallleistungspegel: Lwa = 88,74 dB
Nennleistung: 300 W Schwingbeschleunigung: apy = 17,7 m/s?
Schutzklasse: Klasse Il

Betriebsdauer: max. 10 Minuten

Zubehor: Quirle, Knethaken

UMWELTFREUNDLICHE ENTSORGUNG

Sie konnen beim Schutz der Umwelt helfen! .

Denken Sie daran, die értlichen Vorschriften einzuhalten: Ubergeben Sie elektrische
Altgeréte an geeignete Entsorgungsstellen.

GARANTIE UND KUNDENDIENST

Wir Gibernehmen 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Unser Produkt wurde nach den neuesten Fabrikationsmethoden hergestellt und einer genauen
Qualitatskontrolle unterzogen. Wir garantieren fiir die einwandfreie Beschaffenheit dieses Artikels.

Innerhalb der Garantiezeit beheben wir kostenlos alle Material- oder Herstellfehler. Sollten sich wider
Erwarten Mangel herausstellen, wenden Sie sich bitte an unsere Verkaufsstellen!

Um die Abwicklung fiir Sie bequem, einfach und schnell durchzufiihren bereiten Sie bitte folgende
Unterlagen vor:

a) Name/Adresse/Tel .Nr.

b) Kassenbon

c) Geritedaten (Marke, Typ)
d) Beschreibung des Mangels

Von der Garantie ausgenommen sind Schédden, die auf unsachgeméBer Behandlung beruhen sowie
Verschleilteile und Verbrauchsmaterial.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder durch Dritte. Schaden, die
durch unsachgemélle Behandlung oder Bedienung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren,
durch unsachgemafen Anschluss oder Installation sowie durch héhere Gewalt oder sonstige dufsere
Einflisse entstehen, fallen nicht unter die Garantie. Wir empfehlen, die Gebrauchsanweisung aufmerk-
sam zu lesen, da dort wichtige Hinweise enthalten sind.
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INDICE

Egregio cliente!

Ci congratuliamo con Lei per avere acquistato questo prodotto SIMPEX. Come tutti gli articoli
della SIMPEX, anche questo prodotto & stato progettato sulla base delle nozioni tecniche pil
avanzate e fabbricato utilizzando le componenti elettriche ed elettroniche piu affidabili e
moderne.

Si prega di leggere con attenzione le seguenti istruzioni per I'uso prima di mettere in funzione
I’apparecchio onde evitare danni a causa di errori nell’'uso. Attenetevi in particolare ai richiami
alla sicurezza. Nel caso in cui I"apparecchio venga passato ad altre persone accertatevi di
accludere le presenti istruzioni per |'uso.

Grazie.

IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA ... .12
PANORAMICA DEL MIXER..... . 15
USO DEL MIXER (A MANO) ... . 16
PULIZIA E MANUTENZIONE..... .17
CONSIGLI DI PREPARAZIONE .....oouiiiiiiiiiciiiecee e 17
DATETECNICT ..o 18
GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA ..o 18
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA iy

Prima di utilizzare elettrodomestici, rispettare
sempre le misure precauzionali fondamentali. Ne
ricordiamo alcune.

e Leggere tutte le istruzioni.

e Verificare che la tensione di rete coincida con la
tensione indicata sulla targhetta del mixer.

e Pericolo di scossa elettrical Non provare mai a
riparare autonomamente |"apparecchio. In caso di
guasti, farlo riparare soltanto da personale tecnico

qualificato.
e Non lasciare incustodito il mixer mentre e in
funzione.
® e Non lasciare pendere il cavo dal bordo del tavolo

o del piano di lavoro o farlo venire in contatto con
superfici calde.

e Non immergere il mixer in acqua né in altri liquidi.
Pericolo di scosse elettriche e danni all’apparecchio.

e Non toccare le parti in movimento. Tenere le mani,
gli indumenti, o altri utensili lontano dalle fruste
in movimento, per non causare lesioni e/o danni
all’apparecchio.

e Adottare cautela quando si utilizza I'apparecchio
vicino a bambini o persone sensibili.

e Non sistemare mai |'apparecchio su un fornello a
gas caldo oppure in forno riscaldato o nelle loro
vicinanze.

e Non estrarre mai le fruste con I'apparecchio in
movimento.

12
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA

e Scollegare sempre |‘apparecchio prima di effettuare
qualsiasi operazione di inserimento o rimozione,
oppure per la pulizia.

e Utilizzare|’apparecchio solamente per |'uso previsto.

e Non utilizzarlo all’aperto.

e Conservare le presenti istruzioni.

e Verificare a cadenza regolare che la spina di
alimentazione e la linea di raccordo siano
danneggiati. Se la linea di raccordo alla rete di
questo apparecchio viene danneggiata, per evitare
rischi deve essere sostituita dal produttore o dal suo
servizio clienti o comunque da una persona con
una qualifica simile.

e Questo apparecchio non puo essere utilizzato dai ®
bambini. Tenere sia I'apparecchio che il cavo di
alimentazione lontano dalla portata dei bambini.

e | bambini non possono giocare con I'apparecchio.

e Questo apparecchio puo essere utilizzato da persone
con ridotta capacita fisica, sensoriale o mentale o che
manchino di esperienza e conoscenza soltanto sotto
sorveglianza o se hanno ricevuto istruzioni chiare
in merito all’utilizzo in sicurezza dell’apparecchio,
comprendendone i pericoli correlati.

el tempo massimo di funzionamento non deve
superare i 10 minuti a ciclo. Lasciare raffreddare
I’apparecchio a sufficienza tra due cicli consecutivi.

e AVVERTENZA! Un uso non conforme pud causare
lesioni. Utilizzare |"apparecchio esclusivamente nel
rispetto di queste istruzioni per I'uso. Non provare a

13
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA iy

modificare in alcun modo |"apparecchio.

e Scollegare sempre |"apparecchio dalla rete elettrica
se non e sotto sorveglianza, ma anche prima di
montarlo, smontarlo o pulirlo.

e Nel capitolo «PULIZIA E MANUTENZIONE» sono
riportate le istruzioni per la pulizia delle superfici
che entrano in contatto con gli alimenti.

e Prima di sostituire accessori o ricambi che si
muovono durante il funzionamento, occorre
spegnere |'apparecchio e scollegarlo dalla rete.

e Non utilizzare mai accessori non esplicitamente
raccomandati dal produttore.  Potrebbero
rappresentare un rischio in termini di sicurezza per

® I'utilizzatore e danneggiare I'apparecchio. Utilizzare
quindi soltanto componenti e accessori originali.

SOLO PER USO DOMESTICO PRIVATO

14
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PANORAMICA DEL MIXER

2

i
!

1. Tasto di espulsione «Eject»

2. Ganci per impastare 9. Tasto Turbo

3. Ruota piccola 10. Alloggiamento di destra
4. Alloggiamento di sinistra 11. Copertura posteriore

5. Coperchio della ciotola 12. Tasto di rilascio

6. Fruste 13. Base superiore

7. Ciotola 14. Interruttore della base
8. Regolatore di velocita 15. Base inferiore

15

SIMPEX Basic Handmixer mit Ruhrschissel 25318 2021-10.indd 15 @ 06.10.21 14:.01 ‘



USO DEL MIXER (A MANO)

Alla prima messa in funzione, pulire le fruste, i ganci e la ciotola. Prima di montare il mixer, ricordarsi
di estrarre la spina di alimentazione dalla presa e portare il regolatore di velocita in posizione «0».

1. Direzionare verso la sporgenza il foro sotto la parte inferiore del mixer a mano sul lato superiore
della base, quindi premerlo con un po’ di forza verticalmente verso il basso. Verificare che il
montaggio sia corretto (fig. 2). Premere il mixer a mano per rimuoverlo in direzione della freccia
(fig. 1). Tenere la testa del mixer in posizione inclinata e premere I'interruttore della base (fig. 3).

Montaggio del coperchio della ciotola

Direzionare la sporgenza su entrambi i lati del coperchio della ciotola verso le scanalature di
bloccaggio della base superiore, premere quindi il coperchio della ciotola fino alla fine delle
scanalature.

B

| [ O\

2. Selezionare I'accessorio adatto alla lavorazione da effettuare e inserirlo. Le fruste sono adatte a
montare I'albume o a miscelare altri liquidi. | ganci sono adatti alla lavorazione di impasti.

Nota: é possibile inserire la frusta o il gancio con la ruotina soltanto nel meccanismo provvisto di

contrassegno, mentre 'altro accessorio soltanto in quello senza contrassegno.

3. Inserire gli ingredienti nella ciotola e quindi metterla in posizione.

4. Abbassare la testa del mixer e premere 'interruttore della base (fig. 4).

5. Verificare che I'apparecchio sia impostato sullo 0, quindi collegarlo alla corrente.
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USO DEL MIXER (A

6. Impostare il regolatore di velocita sulla posizione desiderata: I’apparecchio si attiva. Ci sono 5
impostazioni. Se si preme il tasto Turbo, e possibile raggiungere in ogni momento la massima
velocita.

Attenzione: durante il funzionamento, tenere coltelli, cucchiai in metallo, forchette e simili lontani

dalla ciotola.

7. 1l tempo massimo di funzionamento non deve superare i 10 minuti a ciclo. Lasciare raffreddare il
mixer (a mano) a sufficienza tra due cicli consecutivi. Se si lavorano impasti con lievito, per ottenere
risultati ottimali si dovrebbe innanzitutto impostare il regolatore di velocita ad un livello basso e poi
alzarlo.

8. Dopo aver miscelato/mescolato, impostare il regolatore di velocita in posizione O ed estrarre la
spina di alimentazione dalla presa.

9. In caso di necessita, rimuovere i residui alimentari dalle fruste o dai ganci con un raschietto.

10.Sollevare la testa del mixer, tenere le fruste / i ganci con una mano e premere a fondo verso il basso
il tasto di espulsione con I'altra; rimuovere le fruste / i ganci.

Nota: rimuovere le fruste / i ganci soltanto se I"apparecchio é sullo 0.

11.E possibile utilizzare il mixer a mano separatamente, senza la base.

12. Utilizzare I"apparecchio solamente per I'uso previsto.

13.Conservare le presenti istruzioni.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Estrarre la spina di alimentazione e lasciar raffreddare completamente |’apparecchio prima di
procedere alla pulizia.

Attenzione: non immergere il mixer in acqua o altri liquidi.

2. Pulire I'esterno della testa e della base soltanto con un panno umido. Successivamente asciugare
con un panno morbido e asciutto.

3. Rimuovere i residui alimentari dal cavo di alimentazione.

4. Per una pulizia completa, immergere la ciotola, le fruste e i ganci in acqua e sapone tiepida.
Quindi sciacquarli sotto I’acqua corrente e asciugarli. Le fruste e i ganci possono essere lavati in
lavastoviglie.

CONSIGLI DI PREPARAZIONE

1. Prima di procedere alla miscelatura, attendere che gli ingredienti refrigerati, come burro e uova,
abbiano raggiunto la temperatura ambiente. Togliere quindi per tempo dal frigo questi ingredienti.

2. Prima di aggiungere le uova alla miscela, montarle in un contenitore separato. Cosi si evita che parti
di guscio o uova andate a male finiscano nell’impasto.

3.Non miscelare eccessivamente gli ingredienti. Seguire sempre le istruzioni di miscelazione/
mixaggio della ricetta. Mescolare gli ingredienti asciutti dal basso verso I'alto, fino ad ottenere una
buona miscelazione. Utilizzare sempre la velocita bassa.

4. Condizioni climatiche, oscillazioni stagionali di temperatura, temperatura e qualita degli ingredienti
influiscono complessivamente sui tempi di lavorazione necessari e sul risultato finale.

5. Iniziare a miscelare sempre a velocita inferiore. Quindi aumentare gradualmente fino alla velocita
raccomandata nella ricetta.
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DATI TECNICI

Modello: 25318 Valori di emissione dei rumori:

Tensione nominale: 220 - 240 V~ Livello di pressione acustica: L, = 84,50 dB(A)
Tensione alternata: 50/60 Hz Livello di potenza sonora: Lwa = 88,74 dB
Potenza nominale: 300 W Accelerazione delle oscillazioni: ay, = 17,7 m/s?
Classe di protezione: Classe 1l

Durata di funzionamento: max. 10 minuti

Accessori: Fruste, ganci per impastare

SMALTIRE NEL RISPETTO DELL’AMBIENTE

Voi potete contribuire a proteggere I'ambiente!

Ricordatevi di rispettare le disposizioni locali: consegnare gli apparecchi elettrici vecchi
ad un centro smaltimento idoneo.

GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA

La nostra garanzia vale 3 anni a partire dalla data di acquisto. Il nostro articolo & stato fabbricato
secondo i metodi di produzione pil attuali ed & stato sottoposto ad un accurato controllo di qualita.
Ci impegniamo a riparare gratuitamente entro il periodo di garanzia ogni difetto di materiale o di
fabbricazione. Nel caso in cui, cid nonostante, Lei dovesse riscontrare dei difetti La preghiamo di
rivolgersi ai nostri punti di vendita.

Per darLe modo di risolvere il problema comodamente, semplicemente e velocemente La invitiamo
a preparare i seguenti dati:

a) Nome, indirizzo e numero di telefono
b) Scontrino di cassa

c) Dati dell’apparecchio (marca e modello)
d) Descrizione del difetto

Sono esclusi dalla garanzia i danni dovuti a uso improprio o a usura di componenti o di materiale.

Il diritto alla garanzia decade in caso di manipolazione da parte dell’acquirente o di terzi. Eventuali
danni dovuti a posizionamento o uso improprio, a installazione o conservazione errate, ad
allacciamento o installazione impropri, per cause di forza maggiore o ad altri fattori esterni non sono
coperti dalla garanzia. Raccomandiamo di leggere attentamente le istruzioni per I'uso, dato che in
esse sono contenute note importanti.
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TARTALOMJEGYZEK

Tisztelt Vasarlonk!

Szivbdl gratuldlunk e SIMPEX termék megvasarlasahoz. A SIMPEX t6bbi termékéhez hasonléan
ezt a késziiléket is legfrissebb miszaki ismereteink alapjan fejlesztettiik ki, és a legkorszer(bb,

legmegbizhatébb elektromos/elektronikus alkatrészekb6l gyartottuk.

Kérjiik, miel6tt haszndlatba venné a késziiléket, szdnjon néhany percet arra, hogy elolvassa

ezt a haszndlati Gtmutatét.

A helytelen hasznalatbdl ereds karok elkeriilése érdekében a késziilék hasznalatba vétele
el6tt olvassa el figyelmesen az alabbi hasznélati Gtmutatét, kiilonos tekintettel a biztonsagi
utasitdsokra. A késziléket csak a mellékelt haszndlati Gtmutatéval egyditt adja at masoknak.

Koszonjik!

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK.........ovvvrerrerereene.
A MIXER ATTEKINTESE ..o
A (KEZI) MIXER HASZNALATA. .....ooovimerireeeeeeeeeeee.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS ..o,
ELKESZITESI JAVASLATOK ...
MUSZAKI ADATOK ..o
GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT ..o
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Elektromos készullékek hasznalata el6tt mindig
vegye figyelembe az alapvet§ — tobbek kozott az
alabbi — biztonsagi intézkedéseket:

e Olvassa végig a teljes hasznalati Gtmutatot.

e Ellendrizze, hogy a hdlozati fesziiltség megegyezik-e
a mixer tlpustablajan feltlintetett értékkel.

OAramutesveszer' Soha ne prébalja meg egyediil
megjavitani a késziiléket! Meghibdsodas esetén
kizarolag szakemberrel szereltesse meg.

e Mikodés kdzben ne hagyja felligyelet nélkil.

e Ugyeljen arra, hogy a kabel ne logjon le az asztal-
vagy munkalap szélérél, és ne érjen forro feliilethez.

® e A mixert ne meritse vizbe vagy mas folyadékba,
mert az aramutést, személyi sérilést és a késziilék
sértilését okozhatja!

e Ne nyuljon a mozgd alkatrészekhez. A személyi
sérilések és/vagy a késziilék meghibasodasanak
elkeriilése érdekében a mixer mikodése kozben
tartsa tavol a kezét, ruhdjat, a kaparélapatot és mas
targyakat a keverGszaraktol.

e A késziléket gyermekek és apolasra szoruld
személyek kozelében csak kiilonos koriltekintéssel
haszndlja.

e A késziiléket ne helyezze forré gaztlizhelyre vagy
fatott kandalldra, illetve ezek kozelébe.

e A késziilék mikodése kozben ne oldja ki a
keverdszarak rogzitését.

20
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

 Ha a késziiléket nem haszndlja, illetve az alkatrészek
le- vagy felszerelése vagy a késziilék tisztitasa el6tt
mindig hlGzza ki a csatlakozodugot a haldzati
aljzatbol.

e A késziiléket csak rendeltetésszerlien hasznalja.

* Szabadtéri hasznalatra nem alkalmas.

 Orizze meg a hasznalati utasitast.

e A halézati csatlakozét és a vezetéket rendszeresen
ellendrizze sériilés tekintetében. Veszélyhelyzetek
elkertilése érdekében a sérilt haldzati vezetéket
csak a gyarto, szakszerviz vagy hasonloan képzett
szakember cserélheti ki.

e A késziléket gyermekek nem hasznalhatjak.
A késziilék és a hozzd tartozd haldzati kabel ®
gyermekektdl tavol tartando.

e Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

e Korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel vagy nem kell6 tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkezd személyek csak feltigyelet
mellett, illetve a biztonsagos hasznalatra vonatkozé
Gtmutatas mellett, a hasznalatb6l adodo kockazatok
ismeretében hasznélhatjak a késziiléket.

e Munkamenetenként a késziilék egyhuzamban
legfeljebb 10 percig lzemeltethetd. Két egymast
kovetd munkamenet kozott hagyja a késziiléket
megfelelGen lehdlni.

e VIGYAZAT! A készilék nem rendeltetésszeri
hasznalata sériilésekhez vezethet. A késziiléket
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

kizarolagajelenhaszndlatiutasitasoknak megfelelGen
hasznalja. Ne prébéljon meg atalakitdsokat végezni
a késziiléken.

e A készllék szét- vagy Osszeszerelése és tisztitasa
el6tt, vagy ha a késziléket feltgyelet nélkil hagyja,
mindig hdzza ki a csatlakozé dugot.

* Az élelmiszerekkel érintkezé feluletek tisztitdsaval
kapcsolatban olvassa el a , TISZTITAS ES APOLAS”
cimd fejezetet.

e A mikodés kozben mozgd alkatrészek vagy
kiegészit6k cseréje el6tt kapcsolja ki a késziiléket,
és huzza ki a halozati csatlakozot.

e A késziilék hasznaldjanak biztonsaga és a készulék

@ karosodasanak elkertilése érdekében mindig csak
eredeti vagy a gyartd altal kifejezetten ajanlott
alkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA ALKALMAS
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A MIXER ATTEKINTESE

2

i
!

1. ,Eject” kioldé gomb

2. Dagasztészdrak 9. Turbé gomb

3. Kis kerék 10. Jobb burkolatrész

4. Bal burkolatrész 11. Hatsé burkolatrész

5. Edény fedele 12. Kioldé gomb

6. Kever&szarak 13. Késziiléktest felsG része
7. Edény 14. Késziiléktest gombja

8. Sebességszabalyozd 15. Késziiléktest alsé része
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A (KEZI) MIXER HASZNALATA

Az elsG hasznalat el6tt tisztitsa meg a keverS- és dagasztdszdrakat, valamint a tdlat. A mixer
Osszeszerelése el6tt hiizza ki a késziiléket a hal6zati aljzatbdl, és a sebességszabalyozét éllitsa ,0”
allasba.

1. A kézi mixer hdtoldaldnak aljan taldlhaté mélyedést illessze a készlléktest fels§ részén talalhato
kiall6 részre, majd némi er6vel nyomija fiigg6legesen lefelé. Ugyeljen a megfeleld dsszeszerelésre
(2. dbra). A levételhez tolja a kézi mixert a nyil iranydban (1. abra). Tartsa a keverdfejet dontott
poziciéban, és nyomja meg a késziiléktesten taldlhaté gombot (3. dbra).

Az edény fedelének felhelyezése
lllessze az edény fedelén két oldalt taldlhat6é kiugré részt a késziléktest felsG részén talalhato
barazdakba, és tolja a fedelet a barazdak végéig.

B
.,
L |
]
[ |
| [ O\
| I \

2.Vilassza ki a feladathoz megfelel§ tartozékot, és helyezze fel a késziilékre. A keverSszarak
tojasfehérje felverésére és egyéb folyadékok elkeverésére szolgdlnak. A dagasztészarak tészta
dagasztasara szolgdlnak.

Megjegyzés: A keverd- és dagasztoszdrak koziil a karikaval jelolt csak a jeloléssel ellatott lyukba, a

masik pedig csak a jelolés nélkiilibe illeszthetd be.

3. Tegye a hozzavaldkat a talba, majd helyezze be a tilat a helyére.

4. Engedje le a keverdfejet, és nyomja meg a késziiléktesten taldlhaté gombot (4. dbra).

5. Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék ,0” alldsban van-e, majd csatlakoztassa az elektromos
halézatra.
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A (KEZI) MIXER HASZNALATA

6. Allitsa a sebességszabdlyozét a kivant fokozatra. A késziilék ekkor miikodésbe 1ép. A késziilék
5 fokozattal rendelkezik. A turb6 gomb megnyomdsaval barmelyik fokozaton belil maximalis
sebességet érhet el.

Figyelem: A késziilék miikodése kozben ne legyen a tdl kozelében kés, fém kanal, villa stb.

7. Munkamenetenként a készilék egyhuzamban legfeljebb 10 percig lizemeltethetS. Két egymdst
kovet6 munkamenet kozott hagyja a (kézi) mixert megfelelGen leh(lni. Kelt tészta dagasztasa
soran a megfeleld allag elérése érdekében a sebességszabalyozét allitsa elGszor alacsonyabb, majd
magasabb fokozatra.

8. A keverést/dagasztast kovetSen allitsa a sebességszabalyozét ,0” allasba, és hizza ki a héldzati
csatlakozét a csatlakozdaljzatbél.

9. Szlikség esetén lapat segitségével kaparja le a kevers-, illetve dagasztészarakrél a ratapadt
élelmiszermaradvanyokat.

10.Emelje fel a keverdfejet, egyik kezével fogja meg a keverd-, illetve dagasztészarakat, masik kezével
nyomja lefelé a kiold6 gombot, és vegye ki a keverd-, illetve dagasztdszarakat.

Megjegyzés: A keverd-, illetve dagasztészarakat csak akkor vegye ki, ha a késziiléket elGtte ,0”
allasba kapcsolta.

11. A kézi mixer kiilon, a késziiléktest nélkil is hasznalhatd.

12.A késziiléket csak rendeltetésszerlien hasznalja.

13.Orizze meg a hasznalati utasitast.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Tisztitas el6tt hdzza ki a csatlakozé dugédt, és hagyja a késziiléket teljesen leh(ini.
Vigyazat! A késziiléket tilos vizbe vagy mas folyadékba meriteni.
2. A keverGfej és a késziiléktest burkolatat tordlje at kivilr6l nedves kendével, majd, puha széraz

kendével.
3. A hdaldzati kabelrdl takaritsa le az élelmiszermaradvanyokat.
4. A tokéletes tisztasag érdekében a keverStilat, a keverd-, illetve dagasztészarakat meleg

mosogatészeres vizben mossa el, majd 6blitse le folyé vizzel, és tordlje szarazra. A keverd-, és
dagasztészarak mosogatégépben is elmoshaték.

ELKESZITESI JAVASLATOK

1. A hiitétt hozzavaldknak, igy a vajnak és tojasnak a keverés/felverés el6tt szobahémérséklettinek kell
lennie. Ezeket a hozzavaldkat vegye ki id6ben a hitSszekrénybdl.

2. A tojasokat Usse fel egyenként kiilon edényben, miel6tt a keverékhez adja Gket, igy nem kerdil
tojashéj vagy romlott tojas az ételbe.

3. A hozzavaldkat ne keverje tdl sok ideig. Tartsa be a recept keverésre vonatkozé utasitasait. Keverje
a szaraz hozzavaldkat a keverékbe, amig megfelelGen el nem vegyiilnek. Mindig az alacsonyabb
sebességfokozatot vélassza.

4. Az id6jarasi viszonyok, az évszakon beliili hémérsékletingadozasok és a hozzavalok hémérséklete
és allaga mind befolydsoljdk az elkészités sziikséges id6tartamat és az elért eredményt.

5. A keverést mindig alacsonyabb sebességfokozaton kezdje, és fokozatosan névelje a recept szerint
ajanlott fokozatra.
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MUSZAKI ADATOK

Modell: 25318

Névleges fesziiltség: 220 — 240 V~

Viltakoz6 fesziiltség: 50/60 Hz

Névleges teljesitmény: 300 W

Erintésvédelmi osztaly: II.

Uzemidé: max. 10 perc

Tartozék: Kever6- és dagasztészarak

Zajkibocsatasi értékek:

Hangnyomasszint:

Hangteljesitményszint:

Rezgésgyorsulds:

KORNYEZETBARAT ARTALMATLANITAS
On is hozzéjarulhat kornyezetiink védelméhez!
Ugyeljen a helyi el6irdasok betartasdra: a haszndlt elektromos késziilékeket adja le a

megfelel§ hulladékgy(ijté pontokon.
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GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

3 EVES JOTALLAS - a kovetkezd szabalyok
csak Magyarorszag teriiletén érvényesek

Gyarté/Importér: SIMPEX Import Export GmbH, Europastrale 3, 5015 Salzburg, Osterreich
Forgalmazo6: SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft., H-2060 Bicske, SPAR Gt 0326/1. hrsz.

Termék MegNeVeZESE: ...............cocooiiiiiiiiiiiii
Termék tipusa/GYArtasi SZAMA: ........cc.ccoviiiiiiiiiiiei ittt ettt

Vésarlds id6pontja: .......ccccceeene

Forgalmazé bélyegz6lenyomata: A kidllitds sordn a képviseletében eljaré személy alairasa:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

Az elsé jotallasi/kijavitasi igény bejelentésének idGpontja: ...........ccocooiiiiiiiiiiiiiiiiiic
HIDA OKA: ettt ettt et
KIJaVItAS MOTJAT ..ot
Termék visszaadas dAtuma, @lATTAS: .......oooiiiiiiiii et
Vallalkozas szerint a 8 NAPON BELUL id6pont és vasarlé
cikk NEM javithat6 aldirasa:
csere vételdr visszatérités

Villalkozas 30 napon

beliil nem reagal a csere vételar visszatérités
javitasra
Javitasi igény szama Hiba oka Kijavitdas médja Termék fogyaszto

részére valo
visszaadas datuma és
a fogyaszto aldirasa

2. javitasi igény

3. javitdsi igény

4. meghibasodas utan | vételar aranyos vallalkozas koltségére | 8 napon beliili
a vasarlo valasztasa | leszallitasa vagy massal kijavittatds | termékcsere
szerint:
- vételdr visszatérités ddtuma és a fogyaszto
aldirasa
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A termékesere IdBPONta: .......cciiuiiiiiiiiiiii i

Jotallasi igény esetén vegye fel a kapcsolatot az Uizlettel, ahol vésarolta a terméket vagy az aldbbi
elérhetGségek egyikén:

SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft., H-2060 Bicske, SPAR Gt 0326/1. hrsz.

E-mail: info@spar.hu

A gyarté értékhatartdl fiiggetleniil 3 éves jotdllast biztosit a jelen jotallasi jegyben emlitett Simpex
termékekre, amennyiben a termékhez tartozé haszndlati és kezelési Gtmutatdsoknak megfelelGen,
azokat betartva hasznéljak Sket.

A jotdllasbdl ereds jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetGek, amelynek nem tehetd feltételévé a
fogyasztasi cikk felbontott csomagoldsdnak a fogyaszt6 dltali visszaszolgdltatasa. A jotallasi jegy
fogyaszté rendelkezésére bocsatdsanak elmaradasa esetén a szerzddés megkotését bizonyitottnak kell
tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az altaldnos forgalmi adérél sz616 térvény
alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a jétallashol eredd
jogok az ellenérték megfizetését igazol6 bizonylattal érvényesithetSek.

A villalkozas a megfelel§ jotallasi jegyet elektronikus dton is atadhatja a fogyaszté részére. A
fogyaszté részére elektronikusan atadott szamla jotdllasi jegyként akkor fogadhaté el, ha tartalma
megfelel e rendelet jétallasi jegyre vonatkoz6 elGirdsainak is. A vallalkozés a j6tallasi jegy elektronikus
Gton vald atadasdra legkésébb a termék atadasat vagy tizembe helyezését kovetS napon kételes.
Ha a vallalkozés a jotéllasi jegyet elektronikus dokumentumként nem kozvetlen megkiildéssel adja
at, hanem letoltést biztosité elérési cim formdjaban bocsatja azt a fogyaszt6 rendelkezésére, akkor
az elektronikus jotdllasi jegy letolthetGségét a jotallasi id6 végéig nem sziintetheti meg, a letoltési
cim elérhetGségét biztositania kell. A véllalkozas a jotallasi jegy elektronikus Gton torténd ataddsara
legkésébb a termék dtadasat vagy tizembehelyezését kovetd napon koteles.

A gyarté a vasarlds idépontjatél szamitva garantdlja, hogy a termékek kivitelezésbeli hibaktdl
mentesek, a jotalldsi hatdridd a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadds napjaval kezdddik.
Ha a fogyaszt6 a fogyasztési cikket az ataddstdl szamitott hat hénapon tdl helyezteti Gzembe, akkor a
jotallasi hatarid6 kezdé id6pontja a fogyasztasi cikk dtadasanak napja.

A jétallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak
mindsiil. A jotallasi idén belili meghibdsodas esetén, amennyiben a hiba jétallas keretébe tartozik, a
vasarlé elsGsorban — vélasztdsa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet kivéve, ha a valasztott
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a gyartdnak vagy a forgalmazénak (egyiittesen: ,vallalkozds”) a
masik igény teljesitésével Gsszehasonlitva ardnytalan tobbletkoltséget eredményezne, vagy

— a vételar ardnyos leszallitasat igényelheti, vagy

— a hibat a véllalkozés koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz&déstdl
elallhat, ha a forgalmazd vagy a gyart6 a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, illetve, ha e
kotelezettségének megfelel hataridén beliil a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy
ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsziint, vagy ha a gyarté vagy
a forgalmazé nem tett eleget a jogorvoslatnak a fogyaszté érdekeit kimél§ médon. Jelentéktelen hiba
miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszté a kijavitas iranti igényét valasztdsa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén,
fidktelepén és a vallalkozds dltal a jétallasi jegyen feltlintetett javitészolgdlatndl kozvetlenil is
érvényesitheti.
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GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

A fogyaszté a valasztott jogarél mdsikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a
vallalkozédsnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasoddsa miatt a vasarlastdl (izembe helyezéstSl) szamitott harom
munkanapon belll érvényesit csereigényt, a gyartd vagy a forgalmazé (véllalkozds) nem hivatkozhat
aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas a
rendeltetésszer( hasznalatot akadalyozza.

A jogosult a hiba felfedezése utan késedelem nélkiil koteles a hibat a forgalmazéval vagy a gyartéval
(vallalkozas) kozolni.

A kijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonségaira és a fogyaszté dltal elvarhaté rendeltetésére
figyelemmel — megfelel& hataridén beliil, a fogyaszt6 érdekeit kimélve kell elvégezni. A véllalkozasnak
torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon beliil elvégezze. Ha
a kijavitas vagy a kicserélés idGtartama a tizent napot meghaladja, akkor a vallalkozds a fogyasztét
tajékoztatni koteles a kijavitds vagy a csere varhaté idStartamardl. A tdjékoztatds a fogyasztd elGzetes
hozzajaruldsa esetén, elektronikus Gton vagy a fogyaszté altali atvétel igazolasdra alkalmas mas
médon torténik.

A kijavitds soran a termékbe csak uj alkatrész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitdsi id6nek az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket
nem tudja rendeltetésszerlien haszndlni. A jotdllasi id6 a terméknek vagy a termék részének
kicserélése (kijavitdsa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas
kovetkezményeként jelentkezé hiba tekintetében Gjbdl kezd&dik.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a gyartét / forgalmazot (vallalkozast)
terhelik.

A jotallds nem érinti a fogyasztd jogszabalybdl eredd — igy kiillonosen kellék- és termékszavatossagi,
illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyaszt6i jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f6varosi) kereskedelmi és iparkamardk altal mikodtetett
békéltets testiilet eljardsat is kezdeményezheti.

Ha a gyarté / forgalmazé (vallalkozas) jétéllasi kotelezettségének a fogyaszté dltal érvényesiteni kivant
jogatél eltéré médon tesz eleget, ennek indokat a jegyzékonyvben meg kell adni.

Ha a fogyaszt6 szavatossagi és jotallasi igényének megitélésére szakvélemény beszerzése sziikséges, a
szakvélemény kotelez6 elemeit a 19/2014.(1V.29:) NGM rendelet melléklete tartalmazza.

Ha a gyarté6 / forgalmazé (vallalkozds) a fogyaszté szavatossdgi vagy jotallasi igényének
teljesithetSségérdl annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dlldspontjarél — az igény elutasitasa
esetén az elutasitds indokdrdl és a békéltets testiilethez fordulas lehetségérdl is — 6t munkanapon
beliil, igazolhat6 médon kételes értesiteni a fogyasztot.

A vallalkozas mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a meghibasodas nem
rendeltetésszer(i haszndlatbdl, a természetes elhasznalédasbdl, a megfelel§ karbantartds hidanyabdl,
balesetbdl, téves hasznalatbdl, szandékos karokozasbol, kereskedelmi haszndlatbdl szarmazd karokra,
és/vagy a gyartén kiviili mas fél dltal okozott kdrokra vezethet§ vissza.

A villalkozas mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a meghibasodas nem
rendeltetésszerl hasznélatbdl, és/vagy karcoldsokra, horzsoldsokra, valamint mas jellegti, a hasznalati
Gtmutatotol eltérd, helytelen, rendeltetésellenes hasznalatra vezethet§ vissza. A jotdllasi igény
jelen jotallasi jeggyel érvényesithet. J6tallasi jegy hidnydban, ha a fogyaszté jotallasi igényt kivan
érvényesiteni, a fogyasztéi szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszt6
bemutatja az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot.

Ez a jétéllas nem befolydsolja a fogyasztd torvényes jogait az Eurépai Unién beliil.
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SADRZA)

Postovani kupce!

Cestitamo Vam na kupnji ovog SIMPEX proizvoda. Kao i svi proizvodi SIMPEX-a i ovaj
proizvod je razvijen na temelju najnovijih tehnickih spoznaja i proizveden uz uporabu
pouzdanih i modernih elektri¢nih/elektronickih komponenti. Prije nego uredaj stavite u
pogon, obavezno odvojite nekoliko minuta i pazljivo procitajte sljedec¢e upute za uporabu.
Pazljivo procitajte sljedece upute za rukovanje prije nego upotrijebite proizvod, kako biste
izbjegli Stete koje bi mogle nastati zbog gresaka u rukovanju. Posebnu pozornost obratite na
sigurnosne napomene. Kada ovaj uredaj dajete trecoj osobi ne zaboravite joj dati i ove upute
za rukovanje.

Najljepse hvalal

VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE ........oovuivieeieeieeeisesieeees s 31
PREGLED DIJELOVA VASEG MIKSERA .......ovoviereeeeeeeeeeeeeeeeees e 34
UPORABA (RUCNOG) MIKSERA ........oorveieiieieceieiseeee e 35
CISCENJE 1 ODRZAVANIJE......cooeeeeeeeieeeeeeee e 36
SAVJETI ZA PRIPREMU ...coooooeieeceeeeceeeeeee e 36
TEHNICKI PODACH ..o 37
JAMSTVO oo 38
SERVISNA SLUZBA ..o 39
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Prije uporabe elektricnih uredaja trebaju se provesti
temeljne mjere predostroznosti: U to se ubraja
sljedece:

* ProCitajte sve upute.

e Uvjerite se da napon naveden na tipskoj plocici
odgovara naponu strujne mreze.

* Opasnost od strujnog udara! Nikada nemojte
pokuSavati sami popravljati uredaj. Ako se pojave
smetnje, odnesite uredaj na popravak, gdje e ga
popravljati samo kvalificirani strucnjaci.

e Mikser nikada ne ostavljajte da radi bez nadzora.

e Kabel nikada ne ostavljajte visjeti preko ruba stola ili
radne ploce, ili iznad vrucih povrsina. ®

e Ne uranjajte mikser u vodu ili druge tekucine. U
suprotnom postoji opasnost od strujnog udara. To
moze dovesti do ozljeda i Steta na proizvodu.

e Nemojte dirati pomic¢ne dijelove uredaja. Ruke,
odjecu, strugac i drugi pribor tijekom rada drzite
podalje od metlica kako biste smanijili opasnost od
ozljeda i/ili ostecenja uredaja.

e Kada koristite uredaj u blizini djece ili osjetljivih
osoba bude paZljivi.

* Ne stavljajte uredaj nikada na ili u blizinu vrucih
plinskih plamenika ili na zagrijanu pecnicu.

e Nikada ne izbacuje metlice kada je mikser u radu.

* Kada uredaj ne koristite, te prilikom dodavanja ili
skidanja dijelova, kao i CisCenja, odvojite uredaj od
strujnog napajanja.
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

* Koristite uredaj samo u svrhu za koju je predviden.

e Nemojte ga upotrebljavati na otvorenom.

e SaCuvajte ove upute!

e Redovito provjeravajte mrezni utikac i priklju¢ni
kabel na moguce znakove oStecenja. Ako je
prikljucni mreZni kabel uredaja oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac ili njegova servisna sluzba ili
druge strucno kvalificirane osobe kako bi se izbjegle
opasnosti.

e Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca. DrZzite uredaj i
njegov mrezni kabel izvan dohvata djece.

e Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

e Ovaj uredaj smiju koristiti osobe ogranicenih

® fiziCkih, osjetilnih ili umnih sposobnosti ili osobe
s nedovoljnim iskustvom i znanjem samo ako su
pod nadzorom ili ako su dobili upute o tome kako
sigurno koristiti uredaj i razumiju opasnosti koje im
pri tome prijete.

* Maksimalno vrijeme rada po ciklusu ne smije trajati
dulje od 10 minuta. Izmedu dva ciklusa rada ostavite
uredaj da se dovoljno ohladi.

e UPOZORENJE! Nenamjenska uporaba moze
prouzroCiti ozljede. Uredaj koristite iskljucivo
sukladno ovim uputama za uporabu. Nemojte
pokuSavati ni na koji nac¢in modificirati uredaj.

e Uredaj mora, ukoliko nije pod nadzorom ili kod
postupka sastavljanja rastavljanje ili Ciscenja, uvijek
biti odvojen od mreZnog napajanja.
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

* Upute za CisCenje povrsina koje su dosle u doticaj
s namirnicama procitajte u poglavlju ,CISCENJE |
ODRZAVANJE”,

e Prije zamjene dijelova pribora ili dodataka, koji su
tijekom rada pomicni, potrebno je iskljuciti uredaj i
odvojiti ga od mreZznog napajanja.

* Nikada ne koristite dijelove pribora koji nije izricito
preporucio proizvodac. Jer bi takav pribor mogao
predstavljati opasnost po sigurnost korisnika, te
oStetiti uredaj. Stoga iskljucivo koristite originalne
dijelove i pribor.

SAMO ZA PRIVATNU KUCNU UPORABU
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PREGLED DIJELOVA VASEG MIKSERA i

2
3
6
1. Tipka za izbacivanje ,Eject”
2. Spirale za tijesto 9. Turbo-tipka
3. Mali kotacic¢ 10. Desno kuciste
4. Lijevo kuciste 11. Straznji pokrov
5. Poklopac posude 12. Tipka za oslobadanje
6. Metlice 13. Gornje postolje
7. Posuda 14. Sklopka postolja
8. Regulator brzine 15. Donje postolje
34
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UPORABA (RUCNOG) MIKSERA

Prije prve uporabe ocistite metlice, spirale za tijesto i posudu. Imajte na umu da je prije montaze
miksera izvuc¢en mrezni utikac iz uti¢nice i regulator brzine postavljen u polozaj ,0".

1. Postavite rupu koja se nalazi s donje straznje strane ru¢nog miksera prema izbocini na gornjoj strani
postolja, te zatim mikser gurnite uz manju primjenu sile prema dolje. Pri tome vodite racuna da je
ispravno postavljen (sl. 2). U svrhu skidanja povucite ru¢ni mikser u smjeru strelice (sl. 1). DrZite
glavu miksera u nagnutom polozaju i pritisnite sklopku postolja (sl. 3).

Postavljanje poklopca posude
Usmijerite izboCine koje se nalaze na obje strane poklopca posude prema spojnim utorima na gornjem
postolju, te zatim pritisnite poklopac posude do kraja spojnih utora.

B
.,
L |
]
[ |
| [ O\
| I \

2. Prema potrebi odaberite odgovarajuci pribor i prikljuc¢ite ga. Metlice su prikladne za mijesanje
bjelanjka ili drugih tekucina. Spirale za tijesto predvidene su za pripremu tijesta.

Napomena: Kod metlica i spirala za tijesto samo se ona metlica odnosno spirala koja ima kotacié¢

moze umetnuti u oznaceni otvor, a ona koja nema kotaci¢ u neoznaceni otvor.

3. Stavite sastojke u posude koju zatim pokrijete poklopcem.

4. Spustite glavu miksera i pritisnite sklopku na postolju (sl. 4).

5. Uvjerite se da je regulator namjesten na 0, a tek onda prikljucite isti na strujno napajanje
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®

UPORABA (RUCNOG) MIKSERA

6. Namjestite regulator brzine na Zeljenu brzinu i mikser ¢e poceti raditi. Postoji 5 polozaja.
Aktiviranjem turbo-tipke mozete uvijek postic¢i najve¢u mogucu brzinu.

Upozorenje: Tijekom rada nozeve, metalne Zlice, vilice i sl. drzite podalje od posude.

7. Maksimalno vrijeme rada po ciklusu ne smije trajati dulje od 10 minuta. Izmedu dva ciklusa rada
ostavite (ru¢ni) mikser da se dovoljno ohladi. Kod pripreme tijesta za postizanje optimalnih rezultata
potrebno je regulator brzine najprije namjestiti na manju brzinu, a tek kasnije na vecu brzinu.

8. Nakon miksanja/mijeSanja namjestite regulator brzine u polozaj 0 i izvucite mrezni utika¢ uz
uti¢nice.

9. Po potrebi mozete ostatke namirnica pomocu strugaca skinuti s metlica ili spirala za tijesto

10. Podignite glavu miksera, pridrzite jednom rukom metlice/spirale za tijesto, a drugom rukom
pritisnite tipku za izbacivanje; a zatim uklonite metlice/spirale za tijesto.

Napomena: Uklonite metlice/spirale za tijesto samo kada je regulator namjesten na 0.

11. Ru¢ni mikser se moze koristiti i bez postolja.

12. Koristite uredaj samo u svrhu za koju je predviden.

13. Sacuvajte ove upute!

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Izvucite mrezni utikac i ostavite uredaj da se u potpunosti ohladi, prije nego sto uredaj ocistite.

Oprez: Mikser se ne smije uranjati u vodu ili druge tekucine.

2. Obrisite vanjsku stranu glave i postolja vlaznom krpom. Zatim obrisite sve dijelove mekom, suhom
krpom.

3. Uklonite ostatke namirnica s mreznog kabela.

4.Za potpuno Ciscenje uronite posude za miksanje, metlice i spirale za tijesto u toplu vodu s
deterdzentom. Zatim ih isperite pod teku¢om vodom i osusite. Metlice i spirale za tijesto mogu se
prati u perilici.

SAVJETI ZA PRIPREMU

1. Hladni sastojci, kao $to su maslac i jaja, prije miksanja moraju poprimiti sobnu temperaturu. Stoga
pravodobno izvadite sastojke iz hladnjaka.

. Sadrzaj iz jaja najprije stavite u posebnu posudu, prije nego sto ga dodate u mjesavinu. Na taj nacin
mozete sprijeciti da ljuska od jaja ili pokvarena jaja dospiju u jelo.

. Ne mijesajte suvise dugo sastojke. Obratite paznju da slijedite upute za mijesanje/miksanje koje
su navedene u vasem receptu. Suhe sastojke koje dodajte dobro promijesajte. Uvijek koristite
najmanju mogucu brzinu.

. Klimatski uvjeti, sezonske razlike u temperaturi, kao i temperatura i stanje sastojaka u potpunosti
utjeCu na potrebno vrijeme pripreme i postignute rezultate.

. Miksanje uvijek zapocnite s manjom brzinom. Postepeno povecavajte brzinu na onu koja je
navedena u receptu.

N
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TEHNICKI PODACI

Model: 25318 Vrijednosti emisije buke:

Nazivni napon: 220 -240 V~ Razina zvuc¢nog tlaka: L, =84,50 dB(A)
Izmjeni¢ni napon:  50/60 Hz Razina zvucne snage: Lwa = 88,74 dB
Nazivna snaga: 300 W Ubrzanje vibracije: ayy = 17,7 m/s?
Klasa zastite: stupanj Il

Trajanje rada: maks. 10 minuta

Pribor: metlice, spirale za tijesto

EKOLOSKO ZBRINJAVANJE

Mozete pripomodi u o¢uvanju okolisa!

Imajte na umu postivati lokalne propise: predajte stare istrosene elektri¢ne uredaje na
odgovarajuce mjesto za zbrinjavanje otpada.
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JAMSTVO

JAMSTVENA 1ZJAVA

IZJAVLJUJEMO :

¢ da ¢e proizvod u toku jamstvenog roka raditi besprijekorno , ako ga korisnik koristi shodno njegovoj
namjeni i tehnickim uputstvima

¢ da ¢emo na Vas zahtjev, koji ste predlozili u roku valjanosti jamstva, sve kvarove i nedostatke, radi kojih
proizvod ne djeluje, popraviti o vlastitom trosku. To ¢emo uciniti u roku od 45 dana od podnosenja
zahtjeva za popravak. Ako proizvod ne popravimo u navedenom roku, isti ¢emo zamijeniti novim.
Jamstveni rok pro duZzuje se za onoliko koliko traje popravak proizvoda. Jamstvo pocinje teci od dana
prodaje na malo, sto se dokazuje ovjerenim jamstvenim listom ( naziv i sjediste poduzeca koje je
proizvod prodalo na malo, pecat, datum prodaje i potpis prodavaoca) te originalnim racunom.

¢ Ako je jamstvo Vaseg proizvoda isteklo popravke obavljamo ugradnjom originalnih dijelova uz naplatu

Servisno odrzavanje i potrebne rezervne dijelove osiguravamo najmanje 7 godina (vijek trajanja

proizvoda)

JAMSTVENI ROK: 36 MJESECI
DAVATEL) JAMSTVA
SPAR Hrvatska d.o.o
Slavonska avenija 50, 10 000 Zagreb

Uvjeti jamstva:
e proizvod je namijenjen iskjucivo za kuénu uporabu i svaka uporaba koja se ne moze definirati kao
kucna uporaba ponistava jamstvo | davatelj jamstva ne snosi troskove popravka ured-aja
troskove prijevoza neispravnog proizvoda preuzimamo samo ako je proizvod bio otpremljen
najblizim servisu. Troskove prijevoza obrac¢unavamo prema vazecoj tarifi PTT ili Zeljeznickoj tarifi.
Jamstvo ne vrijedi u slije de¢im sluCajevima:
kada se ne postuju upute za upotrebu
kada proizvod popravi neovlastena osoba
kada su ugradeni neoriginalni dijelovi
e kvarova nastalih mehanickim oste¢enjem (udarci nepaznjom kupca , udar groma, strujni
udar, poplava), nemarno koristenje od strane kupca ili ¢iS¢enje neodgovaraju¢im (agresivnim)
sredstvima, davatelj jamstva ne snosi troskove popravka uredaja

KUPON 1 KUPON 2

Pecat prodajnog mjesta Pecat prodajnog mjesta
i potpis i potpis

Datum prodaje: Datum prodaje:
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SERVISNA SLUZBA

CENTRALNI SERVIS ZA HRVATSKU
PUSIC d.o.o.
Vodnjanska 26, 10000 ZAGREB

tel.: 01/3041-801, 3012-802, 3028-226

fax.: 01/3041-800
e-mail: administracija@pusic.hr

ZAGREB VIROVITICA VARAZDIN

PUSIC d.o.0. FRUK d.o.0. ELEKTROMEH.OBRT
Vodnjanska 26 Strossmayerova 23 MARKOVIC

tel: 01/3028-226 tel: 033/553-068 K. Filica 9

fax: 01/3041-800

SPLIT

ANDABAKA COM. d.o.o0.

Gunduli¢eva 10
tel: 021/481-401
fax: 021/481-400

S.BROD

BKS d.o.o.
J.J.Strossmayera 29
tel: 035/203-101

tel: 099/212-7360

SISAK

ETC SISAK

Trg 22 lipnja 4f
tel: 044/549-500

RIJEKA POZEGA NOVSKA
EE-KA SERVIS SERVIS ELEKTROHLAD SERVIS SENIOR & JUNIOR

Bastijanova 30
tel: 051/228-401

I. Mazuranica 5
tel: 034/291-125

I. Mestrovica 11
tel: 098/430-530

N. GRADISKA KOPRIVNICA BJELOVAR
FRIGO SERVIS SERVIS KUHAR KODA d.o.o.
Strossmayerova 18 Ludbreski odvojak 14 V. Nazora 14

tel: 035/362-299

tel: 048/644-818
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KAZALO

Spostovani kupec!

Prisréno vam Cestitamo ob nakupu tega SIMPEX-ovega izdelka. Kot vsi SIMPEX-ovi izdelki
je bil tudi ta razvit na podlagi najnovejsih tehni¢nih spoznanj in izdelan z uporabo
najzanesljivejsih in najsodobnejsih elektri¢nih/elektronskih sestavnih delov.

Prosimo, vzemite si nekaj minut casa, preden boste zaceli napravo uporabljati in preberite

naslednje navodilo za uporabo.

Prosimo, da pred prvim obratovanjem naprave skrbno preberete to navodilo za uporabo, s
cimer boste preprecili okvare, ki bi nastale zaradi napacne uporabe. Se posebej pazite na
varnostne napotke. Ce boste napravo posredovali tretjim osebam bodite pozorni na to, da jim

boste predali tudi to navodilo za uporabo.

Najlepsa hvala!

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

TEHNICNI PODATKI

40

‘ SIMPEX Basic Handmixer mit Ruhrschussel 25318 2021-10.indd 40 @
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UPORABA VASEGA (ROCNEGA) MESALNIKA
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo elektricnih naprav je treba vedno
upostevati osnovne previdnostne ukrepe. Mednje
pristevamo naslednje:

e Preberite vsa navodila.

e PrepriCajte se, da se omrezna napetost ujema
z napetostjo, ki je navedena na tipski ploscici
mesalnika.

* Nevarnost elektricnega udara! Naprave nikoli ne
poskusajte sami popravljati. V' primeru motenj naj
napravo popravljajo samo strokovno usposobljene
osebe.

* DelujoCega mesalnika ne puscajte brez nadzora.

 Napajalnega kabla ne pustite viseti prek roba mize ®
ali delovnega pulta oz. prek vrocih povrsin.

e Mesalnika nikoli ne potapljajte v vodo ali druge
tekoCine. V tem primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara. To lahko povzroci telesne
poskodbe in poskodbo izdelka.

e Ne dotikajte se gibljivih delov. Med delovanjem
ne priblizujte rok, oblacil in drugih pripomockov
metlicam, da ne pride do telesnih poskodb in/ali
poskodbe naprave.

* Pri uporabi naprave v blizini otrok ali bolehnih oseb
bodite previdni.

e Naprave nikoli ne postavljajte na ali v blizino
vrocega plinskega Stedilnika ali segrete pecice.

e Med delovanjem naprave nikoli ne izvlecite metlic.

4
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA i

e Ko naprave ne uporabljate, pred namestitvijo ali
odstranjevanjem delov in pred ciS¢enjem, napravo
odklopite iz elektricnega omrezja.

e Napravo uporabljajte samo za njen predviden
namen.

* Ne uporabljajte je na prostem.

* Navodila dobro shranite.

e Omrezni vti€ in napajalni kabel redno preverjajte
glede znakov poskodb. Ce je napajalni kabel te
naprave poskodovan, ga mora zamenijati predstavnik
proizvajalca ali njegove servisne sluzbe oz. podobna
strokovna usposobljena oseba, da se izognete
nevarnostim.

@ * Te naprave ne smejo uporabljati otroci. Napravo in
njen napajalni kabel shranjujte izven dosega otrok.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo.

* Napravo lahko uporabljajo osebe z zmanjsanimi
telesnimi, senzoricnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkuSenj in pomanjkanjem
znanja, Ce so pod nadzorom, ali so bile poucene
o varni uporabi naprave in razumejo ustrezne
nevarnosti.

* Najdaljsi cas delovanja na cikel ne sme preseci 10
minut. Med dvema zaporednima cikloma pocakajte
da se naprava dovolj ohladi.

e OPOZORILO! Nenamenska uporaba lahko povzroci
telesne poskodbe. Napravo uporabljajte samo v
skladu s temi navodili za uporabo. Naprave ne
poskusajte na kakrsenkoli nacin sami spreminjati.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

e Ko naprava ni pod nadzorom in pred sestavljanjem,
razstavljanjem ali ciS¢enjem napravo vedno
odklopite iz elektriCcnega omreZzja.

* Navodila glede ciscenja povrsin, ki_prihajajo v
stik z Zivili, so na voljo v poglavju ,CISCENJE IN
VZDRZEVANJE”

* Pred zamenjavo pribora ali nadomestnih delov, ki
se med delovanjem premikajo, mora biti naprava
izklju€ena in lo¢ena od elektricne napetosti.

* Nikolineuporabljajtedelovpribora, kijih proizvajalec
ni izrecno priporocil. To lahko predstavlja varnostno
tveganje za uporabnika in poskoduje napravo. Zato
uporabljajte samo originalne dele in pribor.

SAMO ZA OSEBNO UPORABO V
GOSPODINJSTVU
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PREGLED VASEGA MESALNIKA

3

g

. Tipka za izmet ,Eject”
. Nastavka za gnetenje
. Malo kolesce

. Levo ohisje

. Pokrov posode

. Metlice

. Posoda

. Regulator hitrosti

PN U WN =
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9. Tipka , Turbo”
10. Desno ohisje
11. Zadnji pokrov
12. Tipka za sprostitev
13. Zgornji del podstavka
14. Stikalo na podstavku
15. Spodniji del podstavka
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UPORABA VASEGA (ROCNEGA) MESALNIKA

Pred prvo uporabo ocistite metlice, nastavka za gnetenje in posodo. Pred montazo mesalnika izvlecite
omrezni vti¢ iz vti¢nice in regulator hitrosti nastavite v polozaj ,0".

1. Odprtino pod zadnjo stranjo ro¢nega mesalnika poravnajte z nastavkom na zgornji strani podstavka
in nato mesalnik potisnite z manjso silo navpi¢no navzdol. Poskrbite, da je pravilno namescen (sl.
2). Pri odstranjevanju pritisnite ro¢ni mesalnik v smeri puscice (sl. 1). Glavo mesalnika zadrzite v
nagnjenem polozaju in pritisnite stikalo na podstavku (sl. 3).

Namestitev pokrova posode
Nastavek na obeh straneh pokrova posode poravnajte z vpenjalnima zarezama na zgornji strani
podstavka in nato pokrov posode pritisnite do konca vpenjalnih zarez.

L |

]
| Il O\
| I \

2. Izberite ustrezen pribor v skladu z vasim receptom in ga namestite. Metlice so primerne za stepanje
jajénega beljaka ali za mesanje drugih tekocin. Nastavka za gnetenje sta predvidena za gnetenje
testa.

Navodilo: Pri metlicah in nastavkih za gnetenje se lahko nastavek s kolescem vstavi samo v odprtino

z oznako, drugi nastavek pa v odprtino brez oznake.

3.V posodo dodajte sestavine in nato posodo namestite na njeno mesto.

4. Spustite glavo mesalnika in pritisnite stikalo na podstavku (sl. 4).

5. Prepricajte se, da je naprava nastavljena na 0, nato jo prikljucite na elektricno napajanje.
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UPORABA VASEGA (ROCNEGA) MESALNIKA

6. Regulator hitrosti nastavite v Zelen poloZzaj in naprava za¢ne delovati. Na voljo je 5 nastavitev. S
pritiskom na tipko ,Turbo” lahko kadarkoli nastavite najvisjo hitrost.

Opozorilo: Med delovanjem odstranite noze, kovinske Zlice, vilice itd. iz posode.

7. Najdaljsi Cas delovanja na cikel ne sme prese¢i 10 minut. Med dvema zaporednima cikloma
pocakajte, da se (ro¢ni) mesalnik dovolj ohladi. Pri gnetenju kvaSenega testa mora biti regulator
hitrosti za doseganje optimalnih rezultatov najprej nastavljen na nizjo in kasneje na visoko hitrost.

8. Regulator hitrosti nastavite po meSanju v polozaj 0 in izvlecite omrezni vti¢ iz vti¢nice.

9. Po potrebi lahko s strgalom postrgate ostanke zivil z metlic oz. nastavkov za gnetenje.

10. Dvignite glavo mesalnika, z eno roko zadrzite metlici/nastavka za gnetenje in z drugo roko mo¢no
pritisnite tipko za izmet navzdol ter odstranite metlici/nastavka za gnetenje

Navodilo: Metlici/nastavka za gnetenje odstranite samo v nastavitvi 0.

11.Ro¢ni mesalnik se lahko uporablja lo¢eno brez podstavka.

12.Napravo uporabljajte samo za njen predviden namen.

13.Navodila dobro shranite.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1. Pred ciS¢enjem izvlecite omrezni vti¢ iz vticnice in pocCakajte, da se naprava povsem ohladi.

Previdnost: Mesalnika ni dovoljeno potapljati v vodo ali druge tekocine.

2. Zunanjo stran glave in podstavka obrisite z vlazno krpo. Nato vse skupaj obrisite z mehko, suho
krpo.

3. Z napajalnega kabla odstranite ostanke Zzivil.

4. Za popolno cis¢enje potopite posodo za mesanje, metlici in nastavka za gnetenje v toplo milnico.
Nato dele izperite pod tekoco vodo in jih posusite. Metlici in nastavka za gnetenje so primerni za
pomivanje v pomivalnem stroju.

NAVODILA ZA PRIPRAVO

1. Ohlajene sestavine, kot so maslo in jajca, morajo pred mesanjem doseci sobno temperaturo. Zato
te sestavine pravocasno vzemite iz hladilnika.
2. Jajca najprej stepite v loceni posodi in jih Sele nato dodajte v zmes. Na ta nacin lahko preprecite,
da bi lupine ali pokvarjena jajca zasla v jed.
3. Sestavin ne zmesajte prevec. Upostevajte navodila za meSanje za va$ recept. Suhe sestavine
umesajte, dokler niso dobro premesane. Vedno uporabljajte nizko hitrost.
4. Na potreben ¢as delovanja in dosezene rezultate vplivajo klimatski pogoji, sezonska nihanja
temperature in struktura sestavin.
. Mesati za¢nite vedno z nizko hitrostjo. Hitrost postopoma povisujte do vrednosti, ki se priporoca v
receptu.

5
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TEHNICNI PODATKI

Model: 25318 Vrednosti emisij hrupa:

Nazivna napetost: 220 -240 V~ Raven zvocnega tlaka: L, =84,50 dB(A)
Izmeni¢na napetost: 50/60 Hz Raven zvocne moci: Lwa = 88,74 dB
Nazivna mo¢: 300 W Pospesek nihanja: ayy = 17,7 m/s?
Razred zasCite: Razred Il

Cas delovanja: najve¢ 10 minut

Pribor: Metlice, nastavka za gnetenje

OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE
Prispevate lahko k varovanju okolja!

Upostevajte lokalne predpise: stare elektricne naprave odpeljite na ustrezna mesta za
odlaganje odpadnih snovi.
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GARANCIJA IN SERVISNA SLUZBA

Naziv izdelka:

Tip izdelka:
Garancijska doba: 36 mesecev
Podpis in zig prodajalne Datum prodaje

1. SPAR Slovenija d.o.o. prevzema obveznosti dane v garancijskem listu.

2. Garancijski rok znasa 36 mesecev in zacne teci od dne izroCitve blaga.

3. Garancijski list velja na obmocju Republike Slovenije.

4. S tem garancijskim listom SPAR Slovenija d.o.o. jam¢i, da bo proizvod v garancijskem roku, ob
normalni in pravilni uporabi, kot je navedeno v navodilih za uporabo, brezhibno deloval in se
obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v primernem roku odstranili
pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi.

5. Kupec je dolzan okvaro priglasiti pooblas¢enemu servisu in/ali izdelek dostaviti v trgovino.

7.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni servis ali tretja oseba, kupec naknadno ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

8. V kolikor proizvoda, ki je v garancijski dobi ni mogoce popraviti v roku 45 dni, ga je prodajalec
dolzan zamenjati za novega ali vniti placani znesek.

@ 6. Kupec je dolzan predloziti pooblas¢enemu servisu potrjen garancijski list in dokaz o nakupu (racun).

9. Garancija ne izkljuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

10. Dajalec garancije zagotavlja vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate, skladno z
dolocili veljavne zakonodaje oz. e 9 (devet) let po izteku garancijskega roka.

Pooblasceni servis:
SerVic d.o.o.

Celovska cesta 492
SI-1210 Ljubljana Sentvid

Tel: 01/60 10 150

SIMPEX Basic Handmixer mit Ruhrschussel 25318 2021-10.indd 48 @

06.10.21

14:01



SIMPEX Basic Handmixer mit Ruhrschissel 25318 2021-10.indd 49 @ 06.10.21 14:.01



SIMPEX Basic Handmixer mit Ruhrschissel 25318 2021-10.indd 50 @ 06.10.21 14:.01



SIMPEX Basic Handmixer mit Ruhrschissel 25318 2021-10.indd 51 @ 06.10.21 14:.01



®0®

Herkunftsland / Paese di provenienza /

Szarmazasi orszag / Zemlja podrijetla / Drzava izvora:
China / Cina / Cina / Kina / Kina / Kitajska

Importeur / Importato da / Importér /

Uvoznik / Uvoznik:

SIMPEX Import Export GmbH,

Europastralle 3, 5015 Salzburg, Osterreich

Forgalmazé: SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft.,

H-2060 Bicske, SPAR dt, www.spar.hu

Stavlja na trziste:

SPAR Hrvatska d.o.o0., Slavonska avenija 50,

10000 Zagreb, Hrvatska

Prodaja: SPAR Slovenija d.o.o.,

Letaliska cesta 26, SI-1000 Ljubljana, Slovenija, www.spar.si
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